Udin, Joibe 4 Setémbar 1884 -

AL SALTE FUR LA JOIBE

o OGNI DOI'NUMARS 5 CENTESINS L'UN — BEZ SUBIT
S vandm li: vie da I'Edigole e la dai’ Tahachms in Marclauam in plazza ﬂnnlarene e in Borg‘ S Bnrtolom"_._l

- Abonamens papr- linterno un An quatrl francs;: 6 mas doi fran@s par lestern 1I doph
-Ingerzions: intindisi ok 1'Aministrazion. Mandai bez cuon leiare racomandada o in’ vaglta
-— Amimstra.rion da.l Floraan dal Pa.lazz, Udiﬁ —

postal al semplls lndmzz

'FL_UBEA:N_' FEVELE SUL SERID

Par impussibil, ma pur & jé cussi; quand
che un individuo, une sozietat qualungue,

- un pais, al & su la sirade di la.1n malore,
di precipitassi, a si dirés squasi che il diaul
in persone tal shurte di che bande. Specu-
lazions, shaladis. sore s;mculazwm, progés,
sventds o rovinds, sore proges, lavers a. 1a
cerebotane e ciod senzs zu
sore lavors; un daj dai msume, une bara-
onde di f3 e disft da la matine a.la sere,

che jd une consolazion, une comedie dute.

da ridi, B2 non fos. di vai pes conseguenzis.
Isé vere st 0 no? — Po sacre de van?eh
se J& vere .. .. aliri che vers! — K hen,
vignin al qum ‘No son aanorum che cun
Ulavlsslme spese (un milionét cirche di span-
Naghzs buine memorie) Udin fo felicitat(oh
si dabon?) da 'aghe pretesamentri sorgive
di Lazzd e in segmt ance — Consule M-
stro Furia — di che altre, nuJe maneo sa-
lade e }mpeverade dal famds Ledre, cum
saltibus ¢jus ecc ecc. Ma cid,

cul no ju sa?
la fam, ven cul mangid, -
" la s8t, cul bevi

e mulafesi che pa ls gran voe di sguataré
te abendanze. chei siors.dal. Palazz

Me FLORE’AN nolente ¢ dissenziente

si son miitds in ciaf di vold a ogni cost une
tiarze aghe, tirante fur da la Por, mediant
Yinezie figuraisi d’un tresinte mil liris
(L. 300000:00) preventivddis come sarés a
dr senze la code; e saveso parcé? parce
che un dai milante professors invidas da
lor Sioriis .ilustrissimis (propit cumd ... ¥
a fa VPanalisi chimiche da ’aghe su nomi-
nade di Lazzd, al ha ciatat che cheste aghe
8l presente satu?e dt sai clerogeneos dands
a la salut ece. ece, Cxal.ut ce che si dis!

-----

1B nbaltris i)atucios che té la vin. hevi '

za"I e cerviel,

aey
senze inacuarzisi e in bnine fade la mlser' s
di une ventine di carnevail Glalatt ;018 - i
lait! Fatt il prin assy ven. naburaimentm C
il second, ed eco che si ricdr a ls celebhi-"
tas scientifichis. come in' dichus: wllisg-al Pa<: -
leocapa, par lis indaginis su) lugiecc. edei.. -
salvo! (afenti veh!) (?opo di vad cgra,men.—:'
tri-spindut ‘e spandut, di ciapasi magaring: = -
st la gobe la seconde di . cambio, uave% pe
capide ciarg i miel clars contribuens? F
chell macacheto de Patine: che 'a} sbeiles
come un matt acqua, cequa, acqud - poja
lui? — BEb =), puearet, can chei quatri che®
i vanzin! — Dunee, lassand:lis' bizavis; jo =
n dis e o sosten (hs histugne ‘vé p:ardudé -
asolutamentri la bussole a imbareiagic egn -
tante lezzeresse. senve necessitdt-ng urgend -
ze di sorte in une impres'e simpiri azzétrdo--
se (il fatt di Lazzd ia prove) e dicussi-gran’ -
cost, par- sodisfa dai caprizis: des fantasub o
di grandezze,dx luss fur di‘proposit, e ghigll? -
che al & piés, (cu la logiche dai: pitdes pr'e--"
suntuos) senze vé. un boro in casse, ‘i ot
‘Saveso cemud che jé? Cui che ul ve'l'a=i"
ghe a ciase so, come dis il Petr‘alche claneyi
[resce, dolze, che al meti la wante borse, G
e che se la fasi vignl a ses spes "*g o’
dai contribuéns abastanze (ml par & m1) '
scanﬁs e scarmﬁcés o

smmfusmpwgm

Dunee Marie- Lu1gxe e ols, cul pretest dl
finimi di contd la storie di.ehe massarie.
parade vie da la s0 parone parcé che veve.
il moros, e fagé in maniere che la menat.
ur altre volte & spass cun me, par la po-
dopo a bevind une tazze di chell Jbon..

— Sintia pur la ﬁn di cheste storie, 1
disei jo. :
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_:; ~migtpl

inai:biohde, altejsui trent’agn, cun for-

fuftost provdcans, Capls, mi disd, che

' pifure 1 iavris, ma dopo’ dutt mo j& eiali<

vole e ance jo, se O fosseun omp, no man~

*ciarés di fai’la- cort.. Oh, se vedss la ma-

o

- - olteste me parone prime di

“ore di fa colazion” che al ven a clase so
. marit. ‘Alore st mange, 6. po dopo- la siore
--6va fur o fa gualehi visite o a cioli chel
- ¢h8 1 0cbr tai negoziz di cd e di 14, Intant
- e-ven ore di 14 a gustd e la parone eiorne
< ca-eiase, 81 vatin: taule, sl ‘mange, .si bev,

:: sifasin quatri ciscaris, ma pocis, cul ma- |
- oriby 81 fume. il spagnolet e po si sta It sul’
- sofh distirade a s il chilo. Il marit i d&
 ‘une bussade, la salule cun une strente di:

. men, ai ciape su il ciapelut e vie. Nopas-
se.nanes .miezz’ora. che 'si sint a sund il

campanel. . Al &l tenente, un biell zovin

~ :morg,.gran ami.dal marit e plii gran ami

. apcemo. de: parone,:Je &l jeve su e va.in-

cuiptrt. e 1 dol colembing ¢ van in ciamare

oieo0 di ricevi. Jog.come massarie no pness sta
~ o sleur fpresint -a. 8inil ce . ehe si disin e &}’
© . viodi ce che fasin it che ore e wmiezze cir-
..+ che.che stan insieme e besoi, ma daur chell

‘che. 'mi par 'a mi no crod che fra lor e
zuein  di. manutis. ¢. nance che disin une
part. di..rosari, Il lenente al. va vie ¢ jé e
va 8 compagnalu sin a la puarte. Une sers
o. vignivi su da ln eaniine in s-ciapinele e

la parone:no aai veve, nd vidude nd sintude.

. O sint di ches bussadis lungis e fissis che
‘mi fasevin, vignit Yaghe in- boce ance a mi.
~Cnul jerial? Eh po noms crodiy la parone eul

- ufizialnt che cunjugavin .chell tal verbo che:

sa ance i8,-siore:Marie-Luigie.. Dunce joo
hai. fajt¥%la stupide e o sol lade digere come
miente [osse ¢ niemde .sia, ma la parone,vi-
+. gnude discre, e jere rosse, scalmanade e
cul ciavei dugg in disordin, Il a mi, che ¢
‘g0t faniate, proibimi di clacard un’orutsla
fleste . cul. mid; Pierin -¢he mi. ul tant bene
che al ba promitut di sposami chest Car-
neval! Brute busarone-che je une! Ma no
bR min%o no fipide . Parcé ghe e ha di
~:-zav¥-che chest hon -sest di me parome no
- ‘st contente: nome di'so marii e dal {enen-
tut, ma e ha ance un Avocal che al va a
otatale in ciamare la matine a buinore,
guand che chell puar omp al va fur di ciase
a cioli il café viars lis sis, :
‘E-jo o supon ‘che nance I’Avocat-a che

__FLOREAN DAL PALAZL -

.+ La massarie.e jé capitade ta] indoman
il contd che laiso'parone o j& une biele.

“la me parone si da il shelet su la muse, si-
tine, siore, Marie-Liiigie, ce vite che. fais

S afone {es'si'a Pordin.
" B-sta ire oris buinis a fa {oelét,squasifin a

orenol -lard a ciath 14 e pirone paricon-
feri oun jé si qualchi oaitse; 8 hancs pa
ihsegnait efis do gnove: 18z 'sul divoriio.
-Cheste massarie; capistt Florean, ¢ ha oné
{ lenghe cusst spedids che no la finive mai. .
e & sards ancemd I se jo no 1 vés diy che
‘mi bastave chell che mi veve contat. O hai -
po dovut promefd di riferiti la ‘storie.
- — S, 81, no mi displds, quantunce .o
mi doi nissune maravee. Crodistu che Po-
nestat al sei un privilegio di gualchi classe?
‘La coruzion al di di ud e jé tant talpalazz
dal sior, come tal tuguri dal pumar.. ...
~— Gun. chesie diferenzé che.se -il-puar
al 51 permet qualehi libertat o qualehi tras-
gression a lis 18z civil§ e morals, dugg e
sherlin cuinfri e dai al cian che al & ra-
bids, Se il sior al al diveriissi, nissun po
oponisi e se snce al nas qualchi’ seandul,
st hute dubt tal casson é missun fevele plui.
Chi ga vis, ga vie. o
— Ge ustu fai mo? A drezzd lis giambis
ai cians al & un afar serio. -~ %7 7
~— Come:a fai la barbe al muss; si piard
liscie & saven, -
‘~— Po sl s}, anin ipai al nestri puest a
viodi che i umin des oris no nus fasin des
mateths L ... o e
— 1 che la- Justizie

no. §¢ fasi mangii

dal Leon. o
— Massime in chesg timps di justizie di
Ciampei. : ' _
-— Cioco, Florean, v& jodizi di no fali

sintl a di ciartis robis. Hastu voe di 14 'in’
Rordel cula justizie?

~— La veretat e j& une sole e jo no soi-
hon di tasé quand che o soi sicur dai fas.
Mi coparfn ma la verefat o hai’'di dile.
" —Alore no tu faras mai fortune. No vio- -
stu Don Camamillo de Patine de roe cussi
ben che se la campe cumd che al ha il mi-
stir di di ben ognidi di Depretis e dai siei
sagrapos? Chell viostu al & 11 mior sisfeme
di 14 ben pal mond e lassd che l'aghe e
cori pal so mulin. R

— % j& vere, ma onest o sol stal, onest
o soi e onest o uel murl; Hasiu capit? .

~— O hai capit, & riviedisi, -

— Mandi, mandi; .

. - CRITICHE D! FLOREAN =

O hai simpri savut che i plui barbars
scritors di lenghe falisne & son i nestiris
impiegaz dal regno d’Italic e no mi doi
fregul di maravee gquand che o ler ciaris




sagios di lenghe .’italoéc‘ﬁo_'\taté.-Ma no hat
~podut fa di maneo’di copid tal e’ gual un
bocon di manifest : che, il sior, Prefett co-

mendator Brussi‘al ha mandat fur par groi-

bi lis-'sagris, lis-pursisions, i’ pelegrinagios
e 1 mareids.. - T L
sugeride da la paure. dal- ¢olers. Altri che
eolera! . e :
Leit .cheat hoeon di.prose prefetizie e po
mi savards a di-e ee Fazze di microbos che
son in cbel pevicdo. Sintiity =~ :

4 Ritenuato chelo straordinario richiamo-

« di persone, a cui: danno heogo le fiere ed
«. 1 mercati, nonché le processioni religiose,
« le sagre ed i pellegrinagei, pud essere
« causa-di ‘grave pregiudizio per la pub-
< hlica salule, anche perchd reso pill faci-
« le con cld 1l contatio con individui che
« provenissero da luoghi infetti dal enlers. »

Liassin pur di bande chell prezios danno
huogo 8} reclam di personis, che <ol gl val
an Perti; ma lis pursisions, lis sagris e i
pelegrinagios no us -parial a voaltris che
sein plural? A 12 Prefetture no. i comuds
la gramatiche ¢ se la fas je a g0 mud, par-
cé. che dute cheste rube pud essere ecc. ecc.

Un altre medae d’aur al merite il serilor

di chell magnifieh manifest quand che al

seriv che il conldt al & reso plui facil. Ma
se al ha di sucedi ancemd il contdt, parcd
che subit dopo e fevelais di individnos che
provendssero, dunce di ciosse dubie, pussi-

bil ma no avignude, coma mi elassaiso un-

reso, che al ul di clar e nett un fatt com-
piut? : : '
81, sacre de vanzei, che chei dodis mill

franes a l'an e son ben spindus! Noallris.

e vin la fortana di jessi esens dal colere,
ma corpo e ance dal tabar dal diaul, oo
savarés -ce scielzt fra il colere e la prose
de nestre Prefetture! '

DA LA TAB DI FLORBAN

Un :tél. di Ci;vidat, implicat iﬁ tun prb-
céss.penal, al vignl declarat inocent da la

Cort 'd’Assise, Nuje di mior e dirés voaltris,

e cussi o dis ance jo. Ma a chell tal no i

j& bastade 1'assolnzion,. no'si & contental |

dal verdett dai lustrissins siors giuras, al
ha volut fai un quadrat a Madone di Gra-
zie duld che al jere scritt: mer grazia vi-
cevuta. Oltre di chest al fasé df une messe,
simpri par vie da P’assoluzion.

La moral e j& cheste. Se al jere vera-

_ . “lche séi clare? -
. B savée che cheste proibizion e'{_é' stade -

‘puindd il puar.omp, se chel pezzds che veve:. ..

mentri ‘inodent, il-quadrut-e la'messe -al -
podeve sparagnaju -tant.che al voleve, s&” @
al jere colpevul "al ha fatt- ube topiche.a -
falu savé a sar popul ¢ done int“eul qué--.~
drut e cu la messe: Ce us'parial a voaltris; -

w o

~"An suced di ches propit éul pel: Chie sein - -
individuos tant infams che par scopo dilu-::
cro e fasin. comereio i elar-umane pur
tropp ‘al & cognossub. da'dugg. Ma che une
parint, une agne e tenti di tradi uhe fru---
tate, cul metile su la ciative strade e son .-
robis che si stente a crodilis. 1o pur e son:
veris. PRI
- ZA& timp- une tizie che ha ciase di comer-.
cio'in Alessandrie d'Egit e seriv a une:so.
sur a:Udin che vorés vé cun.jé - une so. .
gnesse, une puare fantazzate di sedis sgos. .
Si va dal pari de frutate, si disi-che alfa-
rés la so fortune, parcd che e larés in clase!
di cheste su agne che j& une siorone e ch
la tignarés come upe-so fle, 81 dai.i be
par che si fasi qualchi abit e chell che 3k
ocor o reste stabilit che la frutate e vevi
di partl par Alessandrie, Il parial & fur dif
s stess de -coutentezze di podé coloed la~™ -
so frute cussi ben e par spandi la so feli- ..
citat al annuzie a un so parint il gran-a-: ¢
veniment: R A
Chest alfri 1 spalanche tant di. voi € come.
un spirifat i diis: Po sestn: mal -di. manda- - -
to fle in Alessandrie la di so agne? Pono +
sastu ce qualitat di siorone che jé, e cache .
comercio che esercite ¥~ Ah puar omp! Fu..
j& fpsevis propit biele a cha clare frubate!
Il puar omp al ricevd cheste nolizie:co-.
me che 1 vessin butat adness a limprovise
nn cipldir di aghe. Ab infamel E ehe alire.
s0 agne dami d’intindi tantis fandenis,.al
sberla. O ti ringrazi da l'avertiment e sla
pur sicur che me fle no va in: nissun.lug.
Alors la agne e voleve vé indaursa robe:
che la frutate e veve. vt cu la condizion™. . -
di 18 in chell tal lug che savés, ma il pari. .-
al si rifiuth e lg agnelu fasé clama in Quex -
sture. In chest ufizi si-contarin come cheu '
jerin -lis facendis e Pimpiegat justamentril'’ -
al disé: Chestis ¢ gon infamis, ma vo, di-
sind al pari de. frutate, bisugne che i tor-
naig la robe. -~ - R
— Comnd wuelial che 1" j& torni, al ris-

prime e son vendls, € cumd no ha nujals .
tri. No'po mingo no 14 senze vestis? - = ..
- Ben, ben, alore vait cun Dio e che
sel (inide cugsi, _ :
E mi par a mi-che par che agne e sei
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':'_lade ance ben, pareé che par chestis rob1s
s dovar ssm Jessu clastlgs n ordm.

Co La femme di un avar & ven colpmle da
' ---__-gran' dolors. 11 marit al' mande in dute pre-
mure a clama: il mledl ma intant la puare
-glore ¢ mur. -

. Alore I'avar tremand’di dové pajh icing
ﬁ'ancs de. visite, al fas lis: s-cialis in dm

" afavo: Che nol stei a [llSt.uI‘b&Sl, dotor . . .
"_.:'al jere un fals alarme!.

O' ricev e o publzobl,
- Caro Floriano

: Ml ti volgio tanio benne parché fu diehi
sempre il glusto Ma parchd non sherli con-
" “tro Munizipio' che non vaolle farre lnoghi
% prabiéi tu sal ocarro Florisnc! m’intendi
- fjuelli che 81 fa quelle cose che non parono
-7 bugno dirve-in prubico, anz che si senfe
. ‘forte odore che fa mréle ... Adesso che ab-
“biamo il colera veramentre an furistierro che
~ venisse come potrebbe liberarsi- altrimenti
farre quela funzioue inbraghe eapirai non
~.7-sta benne, Nov abiamo th gervidi piasa,
- framvai e tante bele 6. buone - coscie anca
- -i-pompieri funebri von gueli che distudano
- il fogo ¢ manca. luuo'o per- guelo che m'in-
~tendi comme sopra, Serivi ti Floriano. con
“molto- bono inciostre che faziano quello che
g0 dito parehé non vojo che digano queli
di 13 del clapo she siamo indrio mile api.
. Gastu capito Floriano del Paladio? Digli
g _anca al ‘Munipizio ¢he & ora di finirla con
o gquel seuro 2 la Stazion con queli feralli
<o vergognosi di petrolgio che fano lume da-
S vanu “mentre dovreboro essere tanti hecehi
* - di gaz da luminare a gorno come essére in
-tante cithcome Milano ed altri sitti del
mondo universo e-fuori, Sherla dunque fin-
- ché-si dismissiano ‘queli dormienti come 1
- setts. che conossi e se-non volgiowo §aperre
~yuol dire che sonno dueri come tanti.clappi
del Cormor, ..

Col qualle.e pz’ometendo di essere sempre

tuy fedello gierente e redatore del folgio di

o Floregano tl salutto e-'sonno
Quelo di borgodisora.

Jo o diis che seil Municipi nol esaudis il
desxder'l di chest citadin che al seriv cun
tante eleganze di forme la lenghe italiane
* (squasi squasi come che forbitissime dai ma-
" nifesg .de” Prefeture) al ul di che al & in-
senslbﬂ a la vos dal dirit,e de civiltat o-
‘fese. Diambar! Che si movi dunce ¢ no stin

-a fa come i siett dormiens! -

—— T ot 4 e

sals & al rive dal dotor, sberland cun gran |

S‘amm TELEGR&FIGPL PARTIGOLAR

PLORBAN - »

TRIBST 4 Seteml)ar. (Ore di findle cui

selds). Jacum Cebular. Erotcssor a Gurizze.

nomendt” sozio oncrari Societat fachins, Son
prons diplomos ance par sltris.

GURIZZA. 4 Setembar. (Ore di tirdg jir
sant’ [gnasio). Podestat rifiuiat Palazz o sala
gnuv _edifizt comunai par esposizion agrarie
disind, jessi la esposizion permanent di co-
cis, 111elon=s e diviars animai bovins e ovins.
Afar strada Boleo riescit splendid, Diviars
melros cnbos di ajar sifitin al HotélPen-
sion. ;

B

" VINCENZO LUCCARDI, ger'ent responsabil.

- PUBLICITAT DI FLUREAN
&.TUDIO

Commissioni e Rappresenfanze - Colloca-
mento personale - Affittanze - Mutui - Com-
pre e vendite stabily - Deposito macchine a- -
gricole delln premiata fabbrica G USZ]FPE’
BRO(.TLE i Budapest ecc. gec. '

UDINE VIA DELLA PRDFD’I‘TURA N 7.

Questo studio, ormai accreditato par ie numerose
@ serie relazioni econsciidate con Uffict congensii
nel Regno ed all'estero, pud oftrire alla numergsa
sua clisutelz le pm vahdc garanzie per esaurire
tuite quelia commissioni che gii fossero affidate
nel rami sopra-indieati.
~ La sollacitudine, l'esattezza. asperlenda e lacon~-
venianza fin qui dimostrate danno le migl:on as-
sicurazioni a chi vuols accordare 1a propria fidu- -
cia allo’ STUDIO suddetto. -

B disponibile un agente pratico -di campasza,
provetto nella tenitura dei rogistri a scrittura dop-
pia ed in ogni ramo 4} agricoltura. Offra serie re-

“ferenze per onestd o fedeltd a tutta prova, ..

Sono disponibili pure agenti di pizzicagnole, scri- E
vani, camerierl 8 facchini, nonché camerlere per

~gsercizl pubbliei,

8i ricercano donne di servizio, cubche. e came-
riera private.
- 8i invitano i signori proprigtari di villeggiature,
case di campagna. appartamentl e case  In citts,

| camere ed appartamenti ammobigliati a inserivers

allo 8TUDIO la disponibilitsa di-quanto sopra,e cid -
SENZa anteclpazmne a questo riguardo di qualsidsi
tassa d'inscriziona. :

81 raccomanda i mgnori possidenti ed agantl di
gampagna a voier .acquistara le macchine ‘ed at-
trezzi agricoli di ¢ui lo STUDIO tiene deposito e
vendibili a prezzi di fabbrica,

) I Condutlori .
v . BON_FINI E FLAIBANI

Udin, Stampar[e Achille Montalban
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